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Hay gran espectorasion.

Son las tres (tango), y sale el
equipo forastero a un trote que mas
bien parese un galope, y el publi-
co, Entusiasmado por la maques-
tuosa salida, bate yemas.

Pasan sinco menutos.

El publico, impasiente, bate aho-
ra el rovell (de sus palmas), hasta
que por fin asoma la cabesa el
"tedeum™ local, que estaba equi-
pandose drento de un ifabar serca-
no al campo.

Con el capitan general al fren-
te, uno raere del otro, entran co-
rriendo al campo, y dan la vuelta
como tienen costumbre a toda mar-
cha; pero al que ya llegan a la
meta, mete el capitdn la pata en
un clot y cae en tierra, hasiendo
una montonada descumunal de car-
ne humana.

El rifle obsequia a los foraste-
ros con una fal; cadascuno a fal-
ta de “chiclets”.

Con una tonadilla que me es
bastante conosida, canta el JMAS-
BKHARELL; H. I. J. K y con-
testa el local; L. L. LL. A. Y el
péblico, entusiasmao, sigue: “Y si
cau matara al retor y al capella.”

Pita el rifle y sale el delantero
del COLUMBRETAS. dando un
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pase de abono al interior surdo,
que bailando una dansa se los fu-
ma a todos, y cuando va a dispa-
rar un tiro a guel, tiene la desgra-
sia que li s' entravesa la faba que
li ha dado el rifle, en la gola. Des-
peja el portero, y coge el ovalado
un interior, que era electrisiste;
pasa éste al extremo, que recoge
el cuero y da un sentro, el cual es
empalmado por el electrisiste, co-
landole en las redes de peixcar
Nus.

_Los cuernos (vulgo corners) los
tiran los estremos, asi es, que se
quitan un peso densima.

Y entre otras bonitas
termina el primer tiempo.

Empiesa el segundo tiempo con
maés brio.

De salida, el delantero sentro,
en ves de pegarli al ovalado i
arrea un “guit” al rifle a la barri-
ga, que da ocasiéon a una esplo-
siébn que deja al publico alarmao;
pero pasa la alarma al saber que
la detonasiéon es debida al escape
de unos gases coiriprimidos ,del
tal sifior. Los jugadores piden Co*
retas protectoras, el publico, entu-
siasmado, grita y aplaude, dejan-
do oir un rumor paresido al de un
rebusno, y hasta mi llega el olor

cugadas

Davpoes b hiesnes
Ya estan enteraos noestros le-
tores, por lo que disimos en el nud-
mero pasao, de que Coyete ha
volvido a la vida grasias al des-
cobrimiento sientifico realisao por
noestra, por todos conseptos, in-
fatigable compafiera Nasia.

L’ alegria qu’ en tal motivo ha
invadido el porje se poede medir
por las tonelladas de liquido espi-
rituoso que ha entrao en él... jY
lo que te rondaré, morena!

La cansion que priva dende
aquel fausto Herndndez Casajua-
na..., digo, no; desde aquel faus-
to dia, es aquella tan sentimental
y romantica de;

Esta noche me emborracho bien,
me mamo bien mamao,
que ha venido a sostitoir, en ca-
fetines y tabiernas, a d' aquella
tan anticuada de:

A beber, a beber y a apurar
las copas de licor,
cansiéon que foé I encanto de
noestros queridisimos agielos pa-
ternos, matemos y tiernos.

NOTA.—Esto de tiernos no
quiere desir tiendros, sino que, si
de pare y mare se dise paternos
y matemos, de tio se dira tiernos;
€so es.

Bueno; pos como anabamos di-
siendo, dende que Coyete ha sido
volvido a la vida, qu’ estamos to-
dos que no se lo terminamos de
contentos y satisfechos.

Y si es Macaria, no cale desir.
Es*a méas contenta que si li hu-
biera tocao la rifa; y al pobre Co-
yete lo tiene ya tan mareyadjb
que res més fasil qu' esto acabe
con o/ra boda.... o como el baile
de Toiriente. Si, porque cada ves
que Macaria li s’ acoesta a Co-
yete cor. su fina sonrisa, éste ti-
ra mano de la fitora, que siempre
puerta en la faixa, y H se cono-
sen, por las ilumenitas que Il ha-
sen los ojos, las ganas que tiene
d’ haser con su tormento (}y éste
si_que es tormento para éli) lo
mismo que bJsiaron manc(3 cre-
minales con el hombre descuarti-
sao.

Por ahora, esta es la setuasidn.
Veremos qué es lo que resulta de
todo esto, y ya lis haremos piesa
de todos a noestros mables letores.

SE PUBLICA TOTS ELS DISAPTES
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FOOT-BALL °

En las islas Columbrelas, en el campo de al girar, empatan a un guel el equipo
H. I. J. KL IMASSKHARELL y el L. L. LL. A. local

de la pdélvora que quema el rifle
en sus esplosiones iraaerométri-
cas.

Los locales buscan el empate,
en tan mala pata, que los contra-
rios creen no empatar.

Una galtada del defensa de CO-
LUMBRETAS al delantero sentro
del forastero, quiere el rifle que
se castigue en un penal. Ei jues
(de linea) elige el de San Miguel
de los Reyes.

Y siguen a este insidente boni-
tas cugadas de los locales, que lo-
gran embotellar a sus r'vales; pe-
ro por fin los embotellados salen
de las botellas, y aqui la emosion.

Faltan para terminar dos menu-
ffls. El entusiasmo se desborda, a
la par que un bordado que lleva en
las sinaguas una jamona que ten-
go a mi vera.

Un defensa del "tedeum” foras-
tero, para despejar pone las ma-
nos en tierra y da un formidable
par de coses en los morros del ri-
fle, que le rompe siete muelas, dos
dientes y catorse quijales. EIl pa-'
blico aplaude al rrile, que no se
queja porque los quijales y de-
méas ferramientas eran postisas.

Del equipo forastero so6lo que-
dan dos jugadores, el portero y

un defensa, que no despeja porque
lleva una llima gne no se ve.

Un pase, el empalma el delan-
tero sentro, que es llumener, y el
porter pasa una drapada, mientras
el balén recorre la ret por ver si
puede salir por algin agujero.

Ha terminado el partido.

iBurra! jjBurrall, oigo seica de
mi. Poco a poco se instinguen las
voses, y al poco rato llegan dos
camiones y cargan con tres heri-
dos del IMASKHARELL (2).

Lo que dice el rifle sefior Caga-
manees:

“Ha sido un partido de intensa
emosion; jugaron limpio ambos
equipos, quitado de que los foras-
teros hisieron una sancadija al de-
lantero sentro del equipo local, y
éstos a los otros les rompieron
siete féraus, sinco costillas, cua-
tro tibias, seis peronés y disloca-
ron ocho pieses.”

A lfredo Rizo

(1) Lo he ponido en valensia-
no porque en castellano resulta
immoral.

(2) Dos de los trese son reser-
vas.
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-T" afverlixc que <.ocuna dona molt espiritual.
mYo no; a mi el meche m* ha prohibit els Uaors.

Allipebre semanal

—Trirrin..., trirrin...

—¢Quién me toca I aparato?
—Yo.

-u¢Y miién'eres tn?-

— Goyete.

—ijHombre! jBien venido seas!
—No soy Bienvenido; soy Co-
yete.

—Ya sé; pero... Bueno, m’ ale-
gro que seas ti(. CSAque ;te soli-
sidaste ?

—¢:YOP.iUna full,,
—¢No?-Entonses LA CHALA.
en sus informasioncs, es mas em-
bustera que Lqpe.',

-NjAito el carro!, que desimos
jos valencianos de la soca. O jpa-
re vosté la burra, amic!, que di-
sen los que no saben escribir si
no es.copiando y tradusiendo.
—iMordas viene 1" amigo! Bue-
no, y ipor-qué he de parar el ca-
rro? ;

—Porque hay un bache ahi en
donde dises que LA CHALA
miente. LA CHALA dijo la boe-
na verdat, tal como mis compafie-
ros la creyeron. Aqui, I’ embuste-
ro, en todo caso, seria otro.

—¢ Quién?

—Yo, que lis hise creer qu’ es-
taba moerto, coando lo gye habia
hecho era ficarme en un ninote de
sementd, hueco, en el que cabia
yo canelaglena.

—iY los_ deméas se creyeron...!
iQué bestias!

— Ya ves.

—iY 05 médicos dictaminaron!

—Coyete, te mereses un premio.
Pero, ascucha, eso de la resurrec-

—iYa has fft fart alta volta a la
ofi ina! Prr-) home, ¢a quin horn tC*-
coftum i ahartef

—A iamnisLcade y's ,U di'.-.

sion, dej experimento de la Na-
sia... - - -

—Claro. La Nasia clavé la lesna
en «l melique del ninotel y como
alli habia tan poca molla, lo fo-
rado y me lo clavé a mi en la pan-
cha..jCalcula la bofetada que i
arrearia!

—Me lo calculo. -

—Res; un mastegote de semento
armao. .
—iPobre Nasial T
—No; pos ella estd en la hecha
de que me volvid la vida furgéan-
dome el melique con una lesna, y
ara esta tota caldosa en que quie-
re’ir a las casas en donde ha hu-
bido alguna defunsion, a furgar a
los difuntos.

—iChe, no la dejéis anar!
—¢Qué hamos de dejar? ¢Vbis
que mos maten de veritat?i-
—Pero ¢1' habéis convensido?
—No. Por ahora li vamos hasien-
do haser pasar el tiempo en gui-
Undainas y otros pufios, pero si
bc i>one tonta 1" amarramos c«no
a un buey y li poriCTSOs bos, pa
que no lladre.

—Bien, hombre, bien. ¢Y qué
hay de Los amores de Macaria?
—Mira, que -estoy casi conven-
sido de que me caso con ella.

—iChe, Coyete!

—A ella encara no li he 'dicho
res, pero... jme dona llastima la
pobre!

— iUy, uy, uy! Ara viene bien
aquello de la copla:
“Este no es mi Juan,
que me lo han cambiao...'
—Bueno, pos sigue la copla, vy
abur, que se fa tart y vol picure.
—Trirrin..., trirrin...

E, uiouiriote.—; Til/m¥ pasat la wd-
quii.a per damtiiu?

El victiina, - Si li. /«Jn-ix, jar baix.
fafo.- ha vist!

fl
El «hignet. —E 5rolie.rya» hacha apa-
gat el fon, ifara el favor de deserre-
dranae este cackei-ulo?

De perol

Brindem ais que mos refrien
els nasos en les coses de 1 extran-
cher la siguiente notisia, que re-
tallem de La Prensa, de Buenos
Aires;

‘Los vecinos de la carrera ter-
cera, entre calles 24 y 25, se han
acercado a nuestras oficinas con el
fin de pedimos que abx“uemos an-
te las autoridades de aseo, a
de que dicten alguna' providencia
en favor de esa cuadra, por la cual
DO pasa nunca el carro recolector
de basuras.”

¢(Veuen vostés com no es tot or
lo que relluix?

Llechim en una revista femeni-
na:

“DELICADEZA SAJONA

Las hijas.del Tamesis y las del

Rhin, se distinguen por sus pies...
cOnftMtables. No ponen trabas a su
crecimiento, como la arist«5cracia
china y el desarrollo 'es cada dia
méas notable;- como también va
siendo el de la mano.
mA este «épecto influye el abu-
so de los sports, como* el golf,
tennis, hockey, etc., y si .esto no se
ha notado és por una habil ma-
niobra 'de ios fabricantes de guan-
'tes.

H nUmero'6 actual, no es e!
mismo tamafio del que se fabri-
caba hace' algunos afios. Los glo-
ebe-markers para no herir la sus-
.ceptibilidad de_ las damas, cam-
biaron discretamente Igs medidas
iy éstas han se~fdo creyendo que
calzaban guantes del nUmero 6,
por ejefnplé, cuando "en realidad,
el que usaban;eran 6 y medio o
bien 7.

Con esto se ha salvado la vani-
dad de las fraaleias y de las ta-
dies.”

iQuiria manera d' explotar la
.vanitat humanal

El mundo comedia'es...

—iEh, eh! jQue m' arranca la barba!
—Ftr*ne. He lligat e» ella el poquet
eregneiiinK qu‘ era el fil.

Ensala de totes lierks

—Sefioreta, esta nit estd vosté
molt hermosa.

—¢De veres? Pepe m’ ha dit lo
mateix.

—No fasa cas de Pepe, No diu
més que mentires!

—Che. yo tinc un cherma idiota,
¢ El coneixes?

—No; pero coneguentc a td, com
.Si d poijernrrn

En una Gtancha.

El i-1Siinii.j-¢cMosega este gos?

L' .amo”~No'ho Sé. L' he conj-
,prat este mati. Vosté sera el pri-
mer que ho probara.

-El tualalt—Vaig -.consultar al
famaseutic d' ahi .?nfront y me
va aconsellar... '

El meche—Alguna tonteria.

El malalt—Qnc me Vvisitara
vosté.

—Cifln yo comet alguna tonte-
ria, sdc el'primér en rhirém.
—iQuina vida més alegre sera la
teuai

El director—rHasta que acabe
la-esena vosté np para de beure
servesa.

El actor.—¢Y no li pareix que
peca de curta, la esena eixa?

T no tens, les;games -dretes.
-r-¢Qui ho Ua dit que no? jDre-
tes y ben dretes!

—La una.si, pero-1' atra... es la
esquerra.
ViISKNr Palanques
- (Benicarlo).

En una casa’de comers.

—Un trache interior que mo s’
encullixca al bafarlo,-
—Tinga; este ea
litat.

Al dia siguient.
«Vosté m’engafid; me digué que
no s' enculliria...

—Y ho sostinc. No s' enoilUx ai
bafarlo, sino al secarlo.

bona ca-

-¢Per qui no vols iomat ta casa?
-Perque la dona m*“ha £ ( al carrer.
-¢Per qué V ha tirat alirrer?
-Perque may estaba en iL,
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CONSULTOU CHALERO:

¢, Qué desichci

¢En quina época se feren les torres de
Cuart y de Serrans?—ijos¢ M." Beneyto.

Hian molts que diuen que les_torres de
Cuart foren edificaes en 1444; sin embar-
go, en un llibre perteneixent a Murs y
¥.is, trobem .la siguient;, 'j"ranslat duna
scripturd scrita dé ma d’ eb Johan Mas,
Nétari, sobre la prouisio' deis mil fiorins
conueftidors cascun any en !a obra del
Portal de Quart.

“DImarts que era comptat sis del mes
de Marg del any de la Natiuitat del Nos-
tre Senyor MCCCCXXXXIIl essent jus-
tais en la cambra apellada del Racional...”
etcétera, etc.

"Y més avant, jdiu:

“Item consioetans los dits honorables
Jurats, Obrers e Racional, que en lany pre-
sent era stat per ells prouehit que cascun®
any fossen messos en la obra deis murs_de
la present Ciutat al. menys' fins en quantitol
de mil fiorins, los quals eren stats consig-
nats a la obra derPortal de Quart que al-
present se fa fins que aquell fos acabat...”
etcétera, etc.

A poc, pues, qu’ es fije ei lector en lo,
transcrit vora-que les tais torres o portal]
de Cuarf(tutes (), foren comensaes avans.
de r afi .1442." Fon acaba I’-obra en 1 afi*
1470.

Torres be Serra'Ns. Son varios eis
autors que han tratat de la descripsié his-
térica de estes Torres, pero tots diferixen,
encara qu’ en poc, eh la épOca en que foren
comensaes y acabaes. Entre els autors con-
suitats per nosatros, podem sitar a José
Lop, Sobre la fabrica -de Murs y Valls;
a Visent Boix, en la seua Historia de U
Ciutat y Reine de Valensia; a José Ga-
rulo, en la seua Guia de Forasteros; a Pas-
cual Esclapés, en Resumen historial de la
fundacion y antigliedad de 'Valencia; a
Domingo Andrés y Sinisterra, en el seu
folleto El derribo de tas murallas de Valetv
cia; pero entre tots,- el Gnic que mos ha

En totes les parts... solen haber idem

A Enrique Corell, en pro-
ba de agraiment, per elsra-
tos tan alegres que &urant

la mili me feu pasar.

Sunsioneta Poquestil,
coneguda per “La Gosa",
li escrigué ’l pasat Abril
a la seua mare Rosa.

Dia en ella lo siguient:
"Madrit, a huit del corrent.
A la meua mare Rosa,

la que viu en Saragosa.
Moltes dies han pasat
sense que m' hab”a oontat
1» vida que per ahi pasa,
lo que té tota la trasa

de que s' encontrda molt be;
y yo, en cambit, li diré,
que salut no me 'n fa falta,
si be estigui prou malalta,
sens podero remediar.

del que may puc yo Huir.
Ara, lo groset del cas

es, mare bona, el mal pas
que ya fa temps yo doni.

puesto que a un chic m’ entregui

sense podero evitar,

y ha vengut a resultar

un chiquet robuts y heijpds,
digne d’ estar entre 'Is dos
que se conten cma.a pares,
pero en estes coses rares
molt asovint ocurriz '

que, cuant ya sg Cc00Seguix,
éll r abandona f la olvida;
es també en mi esta medida
la que han ver”t a emplear.
Confie perdonara

la deshonra que as6 es'-
mare bona, perC els tres,

que som: yo, vosté y el chic,
ya que cree qu' es prou castic
el tindre que alimentar,

el. Abril, 'én qw escrigué,
sd mare va coritestar
y ea la carta 1l digué:
“Saragosa, a vint d' Abril
del afi este qu’ es el mil
ej del nousents vintindu.
Filia meua: ya sé prou,
pes la carta que m’ envies,
qu .ehaz tengut algunes dies
14 "'mai'alJtia agarra
y «3ue "ajgo” te queda.
Ve& ciar. pues, els teus motius
per lo qu én ella me dius.
Si la desgrasia has tengut
de tindre ya un conegut
que f ha fet fer, com volia,
tot lo qu' éll se proponia,
hasta T extrem de deixarte
en an fill, y abandonarte,
no tamMC es menos gros
lo que h pasa al meu eos.
Figarat td. que com saben

vosté saber?

convensut, perque aporta datos més con-
crets que tots els demés, es don Manuel
Carboneres, que ai parlar de les famoses
Torres en la seua obra Nomenclator de
las Puertas, calles y plazas de Valencia,
asegura, y ho proba documentalment, que
avans de les actuals Torres existi un atre
portal que portaba el mateix nom dels Se-
rrans, qu’ es com debiem de dir, y no de
Serrans. Les que existixen en I’ actualitat
foren comensaes en I’ afi 1392, aprofitant
tota la pedra 4ue -fon encontrd en els ca-
rfers y cases de Valfensift, y cian se va
agotar aquélla sé" dugaé de Rocafort, de
Almaguer, de Alchinet y de Bellaguarda.
L' obra qoeda acabéd el i de Mars de 1398
y el seu aiitor-'y mdirector fon *Pere Bala-
guer. - . ', =

Com a datos curiosos consignarem els
slguients:.que les cabalares “uchaben els
materials a lo alt de les- Torres per mig
d’ escales ad hoc, y qu’ els treballs se sns-
pengueren el dillons 18 de Desembre de
1393 a causa 'd’ un terremoto qu’ es va
sentir en nostra siutat.

o * o

Desiche saber ¢per qué V home dtscuriix
més gqae la dona y per qué la donaparla més
que I home.—]JuKN Perrero, (Uruguay.) ,,,

Aixina es, per regla cheneral. Y el motiu
obedix a que I honre se preocupa més per
anar sempre més alla, saber més, entrar més
en el fondo deis asunts y desentrafiar els
misteris de les coses qu' el rodechen. Per
aixé descubrix y per aix6 inventa, La dona, en
cambi, no té més prépcupasié qu' es la de
pariar de si mateixa y de les seues amigues y
persones conegudés, y asO, encara que
parega mentira, li dona un motiuinagotable
de conversasi6. Y pot ser que la culpala
tingam nosatros els homens, per haberla edu-
cat aixina. Perque ladona (multiples son els
casos que ho acrediten) poseix exselents con-
disiéns pera el discurs. Tot es, pues, cuestio
d' educasid.

y era aixina,, sempre al quite,
encontraba a d’ éll dispost,
a cambit d’ un presupost

li entregui..., ya ho pots pensar,
y ha vengut a resultar

una chiqueta presiosa,

que per sert no sera “Gosa”,
com a tG sempre t’ han dit,
pues serd la de un marit
que tan sois fon un moment,
y que per éll, de la chent
estic yo tan, critica.

De tot lo que me pasa

no vullc tan sois recordaro;
vullc divertirme, olvidaro,
perque, mirant be la vida,
es, aséles..., aburrida.

Ya pots compendre en as6
que si a mi me pasa alid
fon per causa del desfisi,
que de no fer eixerslsi

te s' agarra- en, cuant en cuant,
y com es tan... important
pugué entonses més que yo;
en fi, que dirli que no

Ella.—Pero ¢el meu marit esta moli
grave?

El Biiich#.—Si; molt grave; pero vosté
deu de consolarse perque se trata d' «m
cas raro pa la siensia.

Notisias locablcs

Ha escomensao ya el derribo de
la estasion del Norte, por estar ya
terminao y en disposision de ser
utiiisao el paso subterrdneo dende
Alfafar danda la misma estasion.

Una ves derribada ésta se cons-
truirdn los poentes que han de
unir la barriada de Bailén con la
de Rusafa.

iPor fin va a desapareser ese
embaés!

Ya era hora.

En los escaparates del comer-
sio de quejidos al por mayor de
Pi Pau Prats, instalado en la calle
de la Corriéla Vella, nimero Oy
pico, ha sido expuesto el gorro de
dormir que pa la simpatiquisima
y espirituosa Nasia ha coniecslo-
nao el sabio y elocuente adobaor
de cusidlos y llibrellos don Pancho
Lleterpla. ,Jj -

El gorro de dormir iriensionao es
una veredera joya de 1 arte tex-
til y pataiglero, 'ya que tiene uno
a modo de paraigliefe en la parte
d' arriba, pa llidrar a la Nasia de
las goteras que gosamos en el’por-
je-_ ' . .

En fin,,pasen a_verlo'y ya mos
dirdn qiié lis"pa'iese.’

mAvyer 'estiré’ 'a.j>«ui)a 'PetrcmiTo

Porreta P'6ryat,™deixaiido miichoi

deutes peadiegtes de pago.
Coh-taf moti-w”estamos 'en .fa

Redacsion. .mas, 'tras6aisad(te” 'que

un feix'de‘'canem. ",
jAyi qué penal B

En el fin d' estudiar las -coase-
cuensias del piop fojo éi las plan-
tas y demaés ingredientes anal<”os,
ha salido pa Buenreposo, Catarro-
ya, Canada y Beniduerme él sa-
bio y abracadabrarrte profesor de
lenguas vivas, lengiias muertas,
lenguas en estado grave y malas
lenguas, don Apapusio Capdeclo-
china.

Buen viaje y que no T apedre-
guen.

tota no la tenen ells, .
nosatroe, qile <dels conseUs

se fiem en seguideta.

Conque, per .Tp tant, chiqueta,
no me demanes perdo,

ya que tu, al igual que yo,
som
que a totes Uums se resalta
per lo gran y lo atrevida;
pero es, en fi, d’ esta vida

y la tenim que aguantar.
Espere en avant tratar

més asovint yo tambe,

y aixina te contaré

les pends y les fatigues,

lo que igual vol que li digues
a la que has fet “agueleta”

y es mare féua..., Roseta."

les causants de una falta

Salvador Escarti

(Alchemesi) al

En el
yo £;u lo que feres tq,
y si,me vols despachar
ya no te voldra ningu.
Pergueres el... bon estar.

—... y una vega acabat b hotel, el
mendtaor vindra a parar asi aon estem
nosatros, y els clients menchardn com
estem menchm'tno&atros.

De paella
En Jaén patien segida-
Y plogué.

Y diu EIl lIdeal, d’ all4;

“No os quejaréis dé que Vulca-
no haya sido parco enviando so-
bre esta vuestra insula un cho-
rreoncito de unas tres o cuatro do-
cenas de litros por habitante.”

Se referix a T aigua ploguda.

Pero ¢fon Vulcano?

Entonses, ¢qué pinta Neptufio?

De la crénica de slsesos d’ El
Mercatiil:

“INCENDIO EN SOLLANA

Ayer mafiana, al paso de un tren
de la Hnea.de Silla a Cullera, por
las inmediaciones de Sollana se
arrojo a la via el vecino de aquel
pueblo, V... F... P..., de 69 afos.

La maquina le arrastr6 cuatro
0 cinco metros, hasta que cay0
en’una acequia.

Extraido de éste- se vio que era
ya cada-ver.

El Juzgado instruyé las bportu-
naaj<diligencug.” !’

. No, diu si en este insendi inter-
vingueren els futbolistes.

e ifdem, idem:’

'S«'vende establedmienta de
comestibles -de altos vuelos, nuevo
completajnetite.,,; ( , .

¢ Ch.rgesirolfes de. aftb; Vuelo”r
Ijlna'sabeip, lo. gtie san! ,
w'COr.tbrs, magiiiles,.. avilans, et-
cét™a, etc, ., ’ i

. iI'Pérque”eixcfe, Snirp~fets jefl'els_

q'unttdi ‘'alto' iftielan!

Idem de lienso:
“PLANCHAS GALVANIZADAS
onduladas, c&nocfa, lavabo de ba-
fio, jardinera con luna biselada, ar-
mario huta, maniqui, coqueta, ne-
ceseres de saldo, a 1'50 pesetas.”

¢Tot a 1’507

iNovios, a casarse toquen!

Guitarronaes

En el poblé de Petrel,
¢,no sabeu lo qu’ ha pasat?
Han sembrat un cacahuet
y al collirlo s’ ha secat.

El sefior D. Quico.el bo
es home de molt trellat,
pero sempre va de tro
y es cria molt robellat.

notre festechar,

Si me vols de veres, Chimo,
meu costat sempre vine.

Te portaré com a “primo”
a les entraes del sine.

s*explU’M?

Joaquin Segura

(De La Cftunga.—Elche.)

Vora lo que va pasar.

Ben ciar sap. mare sansera,
que soc una llavanera

ais vint afis, que vaig a fer,
-y per lo tant ei dincr

en mi no té realsio,

ya que, per rara exepsio,
puc contar en dos “beates",
que me s’ en van en sabates,
sense eontar el vestir.

sense yo casi menchar,
a un fillet que mig es meu
y el atre mig... es de Deu.
Coniiant, pues, que conteste
per tot lo que queda d’ este»
no puc per menos deixir
de tornarli a supli-car
que li perdone esta feta
a sa filia..., Sunsioneta."

Y antes de finalisar

que soc viuda, no s’ acaben
entre molts els comentaris ¢
uns y els atres, partidaris
d’ asegurar vore en mi

lo que may manifesti.

Dos afis ton pare faltat
(esta es la gran veritat)
ya se dia per ahi

de que rn' entraba un vei
en la casa que yo V-i-ite,

no me resultd posible,

perque m' era ya imposible
per r estat que m' encontraba.
Cree que a tu també 't pasaba
lo mateixet, conv a rof,

y aixina estd, hui per hui.

la machor part d’ este mon;
les culpes direm que son

de part del 'interesat!

y diguent la veritat,

Pasen coses en el m®i
que m» les explique,
Air elfaSen parlant
dis RafeJet upes chlquef,

y mig eiitornafit els ulls.
qii’ es banderillero, dien.
;Banderillero? jPues ai éll
té r oiisi d*jfbaniste

y estic segig”le que may
ha tocat r**anderilles!

A <*olps

Per' Choliol, a una morena
li digui, molt desidit:
—Si volgueres, esta nit
podriem fer "nochebuena”.
Y me contestd riguense,
y en una grasia que tomba:
—Per mi, conforme: comense
a tocar ya la simbomba.

-Pues tan primel com me veu, pese sentenars de kilos.

-iNo pot ser!

-Es gve soc V encatregai de la bascula de la fabrica, ¢sap?

Cuentos semanals

Chna en eixe
(SOSO0it)

Es ia festa del Corpus, Valensia
rebosa bellea per tot arreu, y els
forasters acudixen eq masa a pre-
sensiar la selebrd proses6 en el
tipie .desfile de les Roques, que
tripiilaes per chent castisament va-
lensiana, recorre la carrera y tren-
ca tots els cristals que pot a con-
fitaes.

. Ei carrer de San Visent esta pie,
y el pas per la plasa de Caizers
es .algo dificuitos.

La chovenalia, buscant faena, se
fica per alla aon veu faldes, y en
ia fragositat de la edad tot ho
atropella.

Pero fon el cas... que el tio
Pere, llauraor, fill de un poblei
prou proxim’a Valensia, vingué.
comboyat per algunes chavales del
poblé, pera que les acompaiiara,
com a home de caradcter y edad
respetuosa que disfrutaba.

El tio Tere era un bon home,
y a pesar de la seua edat (60 afis)
no pc™ué encontrar la forma de
dirlos -que no, y alli' estaba, eo
mich de la plasa de Caixers, tot
sofocat per les espentes» y. apre-
téos, sense poder ficarse? una es-
pardefia que li hablen lleva* en un
chafo.

Les chicones que anabéri ,en éll,
ilauradoretes y totes contentas, Ua-
maben la atensi6 de la ch”jj*chove,
y ciar esta, tots pasaben per alli,
entre les chicones y el tio,Pere-

U de aquells chicots, pro-
pasd un poc masa, y la cRca, per
prudensia, no feu més que mirar-
lo fit a fit.

—jTin! jPer «.T/' ,oniai*mmtiti~
de mi! i )
Espte si eanlara verittrts. sMa
pichor pa td!

El tio Pere se doné conte y vichi-
& al suchecte observant que pe-
gaba 'a volta y tomaba per alli.

En s”~ida el nostre shome se
arrima 'tot cuant pogué a la chi-
cona, y cuan aplega el chaval fent-
se ei tofol a voler pasar, li fica el
colse en el pit, y de una espenta
casi el fa rodar per térra.

Aquéll, tot enfurit se dirichix
al agresor, y en t6 amehasaor i
diu:

—Fasa el favor de deixarme pa-
sar.

—Per asi no pot ser; pase per
raere (diu el tio Pere)—y se que-
da .miranlo com si el desafiara.

El individuo aquell, mirant en
despresi al lladfaor, y com bnr-
lantse, li retruca, fetise un poc
avant.
—ijPues no
déixem pas|

Y el tio Pere, fent acsi6 de
traure algo de la faixa, repeti:

—iSi. tens co...rache, pasa!

Les. chicones se alarmaren; els
amiglchoa de' aquéll pegaren a fu-
chir; la chent se arremoling, y un
monisipal que acudi presurOs at
lugar de la tragedia, els detingué
y els dugué al retén,

Después-de pendre els datos de
costum en estos casos, y vist que
el tio Pere no duya arma alguna, el
guardia, fijantse en éll y estrafiat
de que habera plantat cara a un
chicot de presOTisia, li digué;

—jEscolte!... Y si.este chove ha-
guera pasat-,qué habera fet
vosté ?
—Pues..., senailament, dirli que
si que tenfa... corache.

tinc que pasar.,,

Chil'se? Borras

— Res: quehu reren'at
V aigua y no vaig a i'.d.y
t



El gos j lu pipa

Susana viacha acompafia de!

seu goset “Luld”, que degut al
trabdais del viache estd tot re-
chjrat del ventre y de tant en tant
deixa escapar uns gasos no chens
agradables. Enfront de la Susa-
na viacha un inglés malcarat, que
cada vega qu' el goset es permi-
tix una expansio, crida tot indie-
nat:
—iOh! jQuin dimoni de bestial
iSi al mefis el porgaren en aigua
de Colonia... jQuina pesta! jNo
hia dret a V|achar en besties tan
impertinents!

La Susana es fa la sorda, v com
ha pres billet pera el goset, es-
colta al inglés com qui sene [le-s;>
re.

Pero com el goset, per lo qu’
es veu, té un depdsit de gasos as-
fixiants ben proveit, deixa enca-
ra anar micha dotsena més d’ ex-
halasiéns; 1 inglés, sinse poderse
contindre, 1" agafa per una pata
y el llansa per la finestreta. La
Susana crida, plora, s’ exclama;
pero com no arriba al timbre d'
alarma, no troba solusié peracri-
dar r atensid del pasache y fer
parar el tren.

L’ inglés, satisfet, es repantiga
en el seu asiento, trau una pipa
descomunal de la bolchaca, la ca-
rrega de tabaco pestilent 'y 1 en-
sén.

.—-JSefior meu!—crida la Susana
indignda—. jAix6 fa més pudor
qu’ el meu goset! jYa esta tirant
eixa pipa més que de presal
—Ara vaig—respén 1" inglés, su-
merchintse entre ies espiralts del
fum dens.

La Susana, heroica y desidida,
es revestix de valor y d’ una re-
voia arranca ja pipa deis llabis
dei inglés y la llansa per la fines-
treta.

—iMe...! jLa pipa!
hermosa pipa!

L’ inglés agafa fortament en les
dos_ mans el timbre d’ alarma y
obliga al tren a pararse. Tots els
viachers trauen el cap a les fines-
tres per vore qué pasa. De pronte
tots esclaten en un crit de sor-
presa. El goset de la Susana, tot

iLa meua

brut de pols, compareix anhe-
lant en la pipa del inglés entre
les dents.

Sinc mnuts después la fortor del
tabaco inglés ofega les expansidns
del goset, y la flairor penetran! de
les expansions del goset ofega la
fortor del tabaco inglés,

Y aixina en bona armonia, la
Susana y el inglés seguixen el via-
che en tota felisitat

G.
Este niumero ha se-
gut revisat per la
previa sensura gu-
- - bernativa.-

Padrina de g™uerra

.kan Magdalena Pinazo, cabo
de R”lars, namero 2, 2* Compa-
fifa. 2.* dei primer Tabor.—Meli-

lla.

Antonio Cano Murillo, cabo Le-
gionari, 1» Bandera, Compa-
fifa, Hospital Cocker.—Melilla.

Jacobo Bostante Vilches, Rechl-
ment Radiotelegrafia y Automo-
vilismo, Grupo mixto.—Melilla.

Internasioiiai  Kaclioches

En Austria un candidato a las
préjimas elecsiones, que va bus-
cando votos como un desesperao,
a los electores que se resisten a
donarli el voto lis regala unas pi-
lotas de goma pa gae boten.

Un quimico aleman ha hecho un
experimiento interesantisimo: ha
descubrido que mesclando una sier-
te poreién de jugo lacteo en una
infusion de café consentrao, 6e
forma una mésela exelente que se
dise café con leche.

Internasional Kachoéches

Information of Werid 2 Chicago
(Por las noches quirdar al sereno)

I.s.

Lin

drs-M ~éijievme'dalPTcouf§:io";,U

Im purezas de

locAc

Por el tele y por la radio

(Serpisio espesial de LA CHALA)

NOEVA LINIA AEREA

Se va a estableser una ooeva li-
nia aérea entre Villacampana y
Vali de Laguitsa.

Ya s’ han expropian los terrenos
atmosféricos para el caso y s’ han
penchao de T atmésfera las fitas
que sefialan el trayecto.
iqu I-:V _ ' A iK.AKAU
EL hombre DESCUARTISAO

NAra resulta qu’ el tristemente
sélebre Ricardito, es conde.

Esconde coeipob descuartisaos
en cajones, y cabesas ea el fondo
del mar, matarile-rile-rlle.

iQué cosas!

K akau

EL RECORD DE RESISTENSIA

Petronilo Capdefumarell ha ba-
tido el record de resistensia.

Nada meaos que ha sido casao
cuatro veses y ha tenido soegras
en todas ellas.

iY todas s’ han moerto, esposas
y soegrasl

¢Es u no es un hombre resis-
tente?

K akau

PREPARANDO OTRO VUELO

Casildita Pemiles vol6 un dia
con su novio.

Los detovieron, Hs arrearon cua-
tro mastegotes y los casaron.

Ara los han pillao prepardndose
pa otro vuelo, pero pegando ca-
descuno por su lao.

Se ve que van de comUn acoerdo
en todo.

K akau

NOTISIA DESMENTIDA

Hase una femada d’ afios que
no sé quién hiso correr la espesie
de qu_ehabia una nifia tan habil
que pintaba una Santa Maria co-
mo naide.

Hasta en la historia se poede
leer eso de que La Nifia, Pinta
Santa Maria.

No hagéais caso. Se tracta de las
tres carabelas que tripuld Coldn
pa descobrir el Noevo Mundo.

Kakau

MONEDEROS FALSOS
Habia urio que vendia monede-

ros a presios elevados, disiendo
qu' eran de plata.
Nequis; no hay tal. Los mone-

deros eran de hoja cargante, u
séase de lata.
Que eran falsos, vaya.
Kakau

CAIDA CASUAL

Pasando la maroma el volanti-
nero Capsalet, dié la casualidat
de qu’ entropesara en un adoquin
que habia soelto, pegando tan
gran saquinada que s’ han nese-
sitado ocho cabasadas d' arena
pa replenar el elote qu’ en su cai-
da habia hecho en la pista.

K akau

;Per fi han conseguit els homens que
les dones gastem falda Gargaf

TORMENTA

;Coadndo me pagan
deben?

lo que me

Kakau

Olivetes del cupillo

—¢Quina es la moncha més rica?
—La sor... tija.

-¢El colmo d’ un guardia? De-
tindre un riu.

—¢El d’ un fuster? Serrar en la
Serra Neva.

—¢El d' im miuisic? No Voler
qu’ es diga al sol feo.

—¢ El de 0 que vol dependre a
escriure? Emborracharse pa fer
eses.

—¢El de un sacristd? Apagar les
veles d’ un barco.

—¢El d’ un tranviari? Conduir
coche p«_les vies urinaries.
—¢En qué li sembla un estudiant

a un riu?
—En que seguix el curs.
—¢Y un mal barber a un bon to-
rero?
—En que tallen orelles.
—¢En quin pais cuan mor la do-
na queda el marit en eos de cami-
sa?
—En América, perque se queda
sinse americana.
—¢En qué li sembla un coche de
lujo a un abre?
—En el tronc.

VIiSsENT Palanques

(Benicarlé)

VIA6 URINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE
DEBILIDAD. NERVIOSA

d» sofrie Intlllmrnle de dichas eafrrmctUdes,

firAclas al saaravillrso

(Sc«cul»Hmieiiic> de lo»

V ias unnarifli ipurgscione?
T iaa U (U iaiia angsus mdnleatacioncs uretrllls.
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herpes,
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auBternsm todas las , s
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PORTUGAL Y AMERICAS
jarart r dtbn.dad

Oficinas Uboratnrio S6ktia
un l.crc txpiKcU/a stbr. t, cnal'lg

-C V -§

Corrcu

Entren en tumo: F. A. C. V.
P>—T. T.-~A. R., y algo de lo
qu envia Un Fumaor de Carcai-
xent.

w Conformes.

M. M. B.—Sentim no poderlo
complaure, no per vosté ni per lo
qu envia, sino per una cuestid
que no podem fer publica, pero que
mos impedix acsedir ais seus de-
sichos.

A-"ERTENSIA .-No llechim
ningun treball que no vinga es-
cnt sois per una cara del paper.
Ol no cap tot en una cara d’ una
cuartdla, s’ en-eutilisa un atra v
pax ChrisH. '

Pojetas espalleioH

It» copla del dia

Tres calamidades, tres,
son el huerto del fransés,
el timo del portugués
y el castillo de 1' inglés

iYes! jYes! jYes!

Serafin Sebollino Chorrisples

ConosimSrntoN

PARA FERSE FLACOS

Dempués de un grapado de afios
de cavilasiones por las nits y de
estudiar cuando me daba la gana,
he inventado un prosedimiento pa
ferse flacos los gordos. Consiste
en lo siguiente; 1® No menchar
res en cuatre dies; dempués es-
tarse rodando una senia tres dias.

S. lomarse esta reseta en dichu-
nio.

bal de figuera. e ot M
Aiga deloeches
Id. de Carabafia ) » botellas.
Caiomelanos,. . . i biil.
Aloes (asche)... jo Kkilog.
Tabaco picado. if, yio.
ASACAl .. 3 ctg
Total. . jjna basina
Se mésela en un llibrello bien

remeneyado, tirando polvos de cas-
pa de calvo hasta q«e se fasa una
pasta solida; dempués se mencha
todo en una farta. para los que
tienen el astomago delicado se
pueden tomar una porguita de 10
céntimos.
J. C. (De la Pefia “El Klek”—

Corbera.

TRENCATOTINES

CHARADA

En primera s’ entra a beure*
u dos en la cara esta;

prima tersera es carrer;
tot en cuarta, animala.

VENANao Avyza

SOLUSIO AL PASAT
MURCIELAGO
IUF- fcl OUTtnMin _





